1.

PROHLASENI O VLASTNOSTECH &. 0047
DECLARATION OF PERFORMANCE No 0047

Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku / Unique identification code of the product type:

Plynovy kulovy plnopriitocny kohout - motylek / Gas ball- shapered full-flow tap
Typ / type: G18, model / model: DN15, DN20, DN25
PL115/15, PL115/20, PL115/25

Zamyslené pouziti nebo pouziti / Intended use or uses:

V plynarenskych instalacich v budovach v oblastech, na které se vztahuji predpisy o reakci na
ohefi pouzivané pro prepravu / distribuci / skladovani plynu, s vylou¢enim pouziti, které
vyzaduje splnéni pozadavkii bodu 5.7. normy EN 331: 1998 + A1: 2010

In gas installations in buildings in areas subject to reaction to fire regulations used for the
transport/distribution/storage of gas, with excluding the use that requires the compliance with the
requirements of p. 5.7. of standard EN 331:1998+A1:2010

Tfida tlaku: MOP5 (0 + 5 x 10 ° Pa), Teplotni tfida: T2 (-20 °C + 60 °C)

Pressure class: MOP5 (0 + 5 x 10 ° Pa), Temperature class: T2 (-20 °C + 60 °C)

Vyrobce / Manufacturer:
FERRO S.A., 32-050 Skawina, ul. Przemystowa 7

Zplnomocnény zastupce / Authorized representative:

Systém hodnoceni a ov&Fovani stalosti vykonu: / System of assessment and verification of constancy of
performance:
1

Harmonizovana norma / Harmonized standard:

PN-EN 331: 2005 / Al: 2011 Kulové ventily a kuZelové ventily s uzavienym dnem, ruéné fizené,
pro plynové instalace budov.

EN 331:1998/A1:2010 Manually operated ball valves and close bottom taper plug valves for gas installations
for buildings.

Oznameny subjekt / Notified body:

Instytut Nafty i Gazu — Panstwowy Instytut Badawczy, 1450, Krakéw, Polska
Certifikat konstantnosti vykonu / Certificate of Constancy of Performance:
1450-CPR-1014

7. Prohlaseny vykon / Declared performance:

Funkéni Harmonizovana technicka
Zakladni charakteristiky W e s specifikace
Essential characteristics Harmonised technical
Performance e o
specification

Reakce na oheri: ] )
Pesctlan fo Fires Al EN 331:1998/A1:2010 p 6.6
Bozme noyd toleranee: 0K / NO EN 331:1998/A1:2010 p 5.3
Dimensional tolerances:




Vnitini tlak:

Internal pressure:

- tlakova tfida / pressure class
- tésnost / tightness

20 x 10° Pa
<20 cm’/h

EN 331:1998/A1:2010 p 4.1
EN 331:1998/A1:2010 p 6.2

Efektivnost:
Effectiveness:
- jmenovity pritok / nominal flow

DN15 - 8,2 m*/h
DN20 - 22,1 m*/h
DN25 - 33,6 m*/h

EN 331:1998/A1:2010 p 6.3

Odolnost viici vysokeé teploté (pro topna zafizeni):

Resistance to high temperature (for internal networks): NER EN 331:1998/A1:2010 p 5.7
Mechanicka pevnost:

Mechanical strength: OK / NO EN 331:1998/A1:2010 p 6.4
- ovladaci moment / operating torque

Mechanicka pevnost:

Mechanical strength: OK / NO EN 331:1998/A1:2010 p 6.5
- odolnost v krutu a ohybu / torque and bending

Ochrana proti

pretiZeni rukojeti (pro plynovody):

Safeguard against overloading of handle (for gas OK / NO

networks): EN 331:1998/A1:2010 p 6.8
- odolnost zarazky / stop resistance

Nebezpecné latky / Hazardous substances: NPD -
Trvanlivost / Durability:

- pevnost / endurance 0K / NO

- odolnost proti nizkym teplotam / resistance to low 0K / NO

temperature EN 331:1998/A1:2010 p 7.6
- odolnost pfi zkouSce solnou mlhou / salt spray NPD

resistance 0K / NO

- odolnost vii€i vlhkosti / resistance to humidity

8. Prislusna technicka dokumentace nebo zvlaétni technicka dokumentace / Appropriate Technical

Documentation or Specific Technical Documentation:

Vlastnosti vySe uvedeného produktu jsou v souladu se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohladeni o
vlastnostech se vydava v souladu s nafizenim (EU) €. 305/2011 na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného

vyse.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performances. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole

responsibility of the manufacturer above.

Skawina, dn. 2017-12-22
(misto a datum vydani)

(place and date of issue)

...................................................................................

(podpis, jméno a pozice)
(signature, surname and position)




